User instruction, protective eyewear —
READ CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy
impact. The spectacles conform  Regulation (EU) 2016/425,
EN 166:2001. This product is not suitable for work with the nailer or
similar tools. The optical class of visor is 1 according EN 166. PPE
personal protective equipment category II.

Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C,
protected against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor.
Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.
Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water.
The lenses should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses.
The disinfection is possible with the mild disinfection agent.
The spectacles should be stored in the case when it is not in use.
Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be
regularly inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame
drastically reduces provided protection level. The damaged eyewear
should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and
allergic reaction to people with very sensitive skin. In such case do not
use this spectacles any further. Optical class 3 visors are not intended
for long term use, for long term use are intended visors with optical
class 1. Safety glasses worn over corrective glasses can transmit shocks
and thus create a risk to the user.

Lenses marking: EC conformity label, manufacturer code JL, optical
class 1, mechanical strength: F - high speed particles, low impact energy
45 m/s.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code JL, EN166
standard number, mechanical strength — F - high speed particles, low
impact energy 45 m/s.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover
properties are applied. If protection against high speed particles at
extremes of temperature is required then the selected eye-protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter, i.e.
FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then the
eye protector shall only be used against high speed particles at room
temperature.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy.
The declaration of  conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

Manufacturer: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

1J-0405

Cargivanin markalanmasi: EC normalarina uydun yapisgan etiket,
istehsalgi kodu JL, standartin némresi EN166, mexaniki méhkemlik — F -
ylksak siratli hissacikler, agagdi tesir enerji 45 m/s.

Bger gargive ve gbzlikde mixtslif isarsler F, B, A varsa, en asadi
xUsusiyyatler tetbiq edilir. ©n yuxari hedd temperatur seraitinde islemak
Ggln yiksak siratli hissaciklerden midafie lazimdirsa, segilmis goruyucu
eynak zerbenin glclnu bildiren harfden sonra T harfi ile
markalanmalidir, yani FT, BT ve ya AT. 8gar eynak zarbenin glctinu
bildiren harfden sonra T harfi galmirsa, bu o demakdir ki, eynak yalniz
otaq temperaturasinda ylksak energetik hissalerden qorumaq Ugiin
istifada olunmalidir.

Tipli sinaglarin teleblarina uygun EU sertifikati resmi nota olmus organlar
tarafinden verilib Ne 0530, CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, I-
32013, Longarone BL, Italy. Uygunlug bayannamasini
www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alde eda bilersiniz.
ithalatgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya
Respublika

istehsalgi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve
mbrojtése - LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji
té vogél goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh
apo me pajisje té tjera té ngjashme. Kéto syze pérmbushin kérkesat e
normés (EU) 2016/425, EN 166:2001. Xhamat e syzeve jané té
kategorisé optike 1 sipas klasifikimit t¢ normés EN166. PMP Pajisjeve
mbrojtése personale Kategoria Il .
Madhésia: Syzet jané me madhési universale.
Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri
né 40 ° C, né njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga
pluhuri abraziv, léndét tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e
kushteve té pérshtatshme té magazinimit, afati i géndrimit né magaziné
éshté 5 vjet nga data e prodhimit.
Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe
sapun. Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i
vendosur né njé lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té
thaté. Syzet mund té dezinfektohen me solucione dezinfektuese me
veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i pérdorni, vendosini syzet né kélléf
ose né ambalazh mbrojtés.
Mirémbajtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet
kontrollojini né ményré periodike, plasaritiet ose gérvishtjet e xhamave si
dhe démtimet e mundshme té skeletit reduktojné ndjeshém vetité
mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara z&vendésojini me té reja.
Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me Iékurén,
mund té jené pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve
alergjike. Syzet me xhama té kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara
pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér kéto géllime pérdoren xhamat e
kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése t& mbajtura mbi syzet optike mund
té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané té shénuara me simbolin e konformitetit
CE, mé pas vendoset shenja e prodhuesit JL, e ndjekur nga numri i
kategorisé optike - 1 dhe shenja e géndresés mekanike F - grimca me
shpejtési té larté, energji t& ulét t& ndikimit 45 m/s.
Etiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i
prodhuesit JL, numri i normés EN166 dhe germa F - grimca me shpejtési
té larté, energji té ulét t& ndikimit 45 m/s.
Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta,
vlen pér té gjithé produktin gjithmoné vilera mé e vogél. Né qofté se
kérkohet mbrojtje e syve ndaj grimcave qé lévizin me shpejtési té larté
dhe né temperatura ekstreme, éshté e nevojshme qé produkti té
shénohet me germén T menjéheré pas germés sé géndresés mekanike
ndaj goditjes d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té tillé nuk e
ka, mund té pérdoret pér t& mbrojtur syté ndaj grimcave me shpeitési t&
larté, por vetém né temperaturén e dhomés.
Certifikata e tipit u Iéshua nga CERTOTTICA, personi i notifikuar 0530,
Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy. Deklarata e
konformitetit &shté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Stmportues: CERVA GROUP, Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eke
rodhuesi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
<gechnology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

WHcTpyKuma 3a noTpe6uTenu Ha npeanasHu

oYyuna - npoyetete BHUMaTEsIHO

Tean oumna 3a u3paboTeHn 3a npenassaHe Ha 3peHMETO OT GbP30
NETALM YacTULM C HUCKa eHeprust Ha yaap. He 1 uanonssaiite npu
pa6GoTa ¢ nucToneT unn Noao6HM ycTpoiicTaa. Tean ounna oTroBapsT Ha
uamuckBaHusTa Ha Hopma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ctbknata ca ot
ontuyeH knac 1 cbrmacHo Hopma EN166. JIMC nuuHo npeanasHo
cpeacTBo kateropus Il

Pa3mep: Ouunara ca C yHMBepcaneH pamep.

CknapaupaHe: Cknaaupalite B OpUriHanHa onakoska npu Temneparypa
5 — 40 °C Ha cyxo TAMHO MsicTo. Mpeana3ssaiite oT abpasnBHu cpeacTea
M pa3TBOPUTENM WNW U3napeHns Ha paspeautenu. Mpu noaxoaswlo
cKnaaupaHe NepuoAbT Ha cknagupaHe e 5 roauHu oT aarara Ha
NpOM3BOACTBO.

MouncTeaHe: CTbKnara 1 pamMK1Te Ha Ouunata ce NoYucTear ¢ Tonna
canyHeHa Bofa. V1abbpceaiiTe cTbKnaTa Bb3MOXHO Haii-Marnko, oumnara
TpsiBa Aa ce mouucTBaT C MeK monuealy napuan. He nouucteaiite
ounnata Ha cyxo. Ouunata moraT Aa ce [Ae3nHdekumpat ¢ hUHO
AencTBalLM Ae3nHeKTaHTU. AKO He W3nonasaTte oununaTa, CrioxkeTe ro B
KanbhkaTa U1 B NpesnasHara onakoeka.

Mopapbxka: MakcuManHuaT cpok Ha ynotpeba Ha ouunata e [se
roauku. PefloBHO NpoBepsiBaliTe ounnaTa, HanykaHo MnM HagpackaHo
CTBKIT0, @BEHTYaINHO NOBPEeeHa pamka 3HaYNTENHO HaMansBaT TexHUTe
npeanasHu  xapaktepuctuku. MoBpegeHuTeoumna Tpsibea pda ce
NOAIMEHSIT C HOBM.

BHumanue: MaTepnanute, koMTO Ca B MPsIK KOHTaKT C koxarta, npu
UyBCTBMTENHM XOpa MOraT Aa NPUYNHAT aneprudHa peakuns. Ounnata
CbC CTbKNa ONTUYEH Knac 3 He ca NpefHasHayeHu 3a AbArOCPOUHO
HOCEHe, 3a TakaBa Lien ca NpefHa3HayeHn CTbKnaTta ¢ onTuyeH knac 1.
MpeanasHnTe o4Mna, HOCEHU BBbPXY AMONTPUYHW Ouuna, MoraT Aa
npeHecaT yjapu 1 No TO3u1 HauuH Cb3/jaBar PUCKOBE 3a NoTpebutens.
OGo3Ha4yaBaHe Ha CTbKNaTa: CTbknara ca 0GO3Ha4YeHW CbC 3HaK 3a
crvoteetcTBMe CE, NOCO4YeHO € 1 0G03Ha4aBaHeTo Ha NpoM3BOAUTENs
JL, cnegea uncnoto Ha onTudHua knac — 1 n obosHadaBaHe Ha
MeXxaHu4YHaTa ycToiunBocT F - BUCOKOCKOPOCTHM YacTuUW, HUCKa cuna
Ha yaapa 45 m/s.

OGo3Ha4aBaHe Ha pamKarta 3Hak 3a cboTeeTcTeue CE, nocoueHo e u
obosHayaBaHeTo Ha npousBoauTens JL, Homep Ha HopmaTta EN166,
Byksa F - BUCOKOCKOPOCTHY YacTuLW, HUCKa cuna Ha yaapa 45 m/s.

Ako cumeonute F,B, n A Ha CTBKIIOTO W Ha ApbXKKaTa 3a rnaea He ca
VIEHTUYHM, BUHArM BaXM NO-HUCKaTa CTOMHOCT 3a LSNOTO u3aenme. Ako
Ce W3MCKBa OXpaHa 3a OYMTEe 3a 4YacTUUM C BMCOKAa CKOPOCT Mpu
eKCTPEMHM TemnepaTypu, HeoGXOaUMO € u3fenueto Aa  uma
obosHavenne T HenocpencTeeHo cnep byksata 3a yaap, 1.e FT, FB unmn
AT, ako HaMa TakoBa 0603HayYeH1e, MOXe Aa ce U3Non3sa 3a oxpaHa Ha
ouMTe cpelly uYacTWLM C BMCOKA CKOPOCT Camo npu  CTaiHa
Temneparypa.

CepTudmkatsT Ha TMNa e uagageH ot CERTOTTICA, HoTuduumpaHo
nuue 0530, Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly.
BasBnexneTo 3a CboTBETCTBME ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

Brocuten: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexvs
MpousBoguTen: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

05010369 BASIC

Lagerung: In urspriinglicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 —
40 °C, trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und Lésungsmitteln oder
Lésungsmitteldampfen  schiitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen
betrégt die Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser
reinigen. Glaser moglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von
einem trockenen saugfahigen Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken
abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft wirkenden
Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann
ist sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhiille aufzubewahren.
Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille
ist regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw.
beschadigter Rahmen reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der
Brille. Beschadigte Brille ersetzen.

Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kénnen
bei empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen sein.
Brille mit Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fir langerfristige
Nutzung bestimmt, fir diese Zwecke sind Glaser mit der optischen
Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die Gber Korrektionsbrille getragen
werden, kénnen St6Be Ubertragen, und stellen somit eine Gefahr fir den
Benutzer dar.

Kennzeichnung der Glaser: Die Glaser sind mit dem CE-
Konformitatszeichen ~ gekennzeichnet,  anschlieBend  folgt  die
Herstellerkennzeichnung JL, die Nummer der optischen Klasse — 1 und

Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F -
Hochgeschwindigkeitspartikel, geringe Aufprallenergie 45 m/s.
K i des Bri CE-Konformit ichen, gefolgt

durch das Herstellerzeichen JL, die Nummer der Norm EN166 und den
Buchstaben F - Hochgeschwindigkeitspartikel, geringe Aufprallenergie
45 m/s.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht
identisch, gilt der jeweils niedrigere Wert fiir das ganze Produkt. Wird der
Augenschutz  vor  Hochgeschwindigkeitspartikeln ~ bei  extremen
Temperaturen gefordert, muss das T-Zeichen dem StoBbuchstaben, d.
h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen nicht vorhanden, kann
die Brille fiir den Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei
Raumtemperatur benutzt werden.

Es wurde das Typenzertifikat CERTOTTICA ausgestellt, benannte Stelle
0530, Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly. Die
Konformitétserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.
Importeur: CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tschechische Republik

Hersteller: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

EN166
Tatbitunnistuse on valia andnud CERTOTTICA, teavitatud asutus 0530,
Zona industriale  Villanova,  I-32013, Longarone  BL, ltaly.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil

www.cerva.com/conformity.htm.

Importija: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsehhi
Vabariik

Tootja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

iSTIFADSCI UCUN TALIMAT, QORUYUCU
EYNOK — DIQQSTLS TANIS OLUN

OBu qoruyucu eynak asadl energetik zerbadan gorumagq dglin istehsal
-Selunub. Eynak (EU) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uygundur.
-BHamin mahsul mix vuran tapanca ve ya buna oxsar alatle islamak lglin
ovararl deyil. Optik filtrla linzalar bitin tip eynskler Ggiin yararldir.
NEN 166 uygun olaraq ginliyin optik sinfi 1-dir. Sexsi goruyucu
Cavadanliq, kateqoriyast Il.
Igiisii: universal dlglide
Saxlama: Eyneyi 5-den 40 °C-dek temperaturada giinesden, abraziv
I tozdan, eridicilerden ve ya eridicilerin buxarindan qorunan yerds
axlamaq lazimdir. Saxlama middsti — muvafiq seraitde istehsal
Smiiddstindan etibaren 5 il.
BTamizIama: Eynayi sabunlu iliq suyu istifade etmekle temizlemak
Slazimdir. Linzalari yumsaq parga ilo siimek lazimdir. Quru linzalar
Ssilmayin. Dezinfeksiya yumsaq dezinfeksiya vasitesinin istifadesi ilo
+ mimkindir. Eynek istifade olunmayan zaman onlari futlyarda saxlamaq
Slazimdir.
1'’Xidmat: Xidmat middeti 2 ildir. Har giin eynaya baxmaq lazimdir.
1zilmig va ya c¢atlamis linzalar, hamgcinin zadslenmis ¢arciva bildirilmis
C¥loruma seviyyesini shamiyyatli derecede azaldir. Zedslenmis eynayi
! dayismak lazimdir.
@Xebardarliq: Cox hessas derisi olan adamlarda eynayin materiall derini
WUhir az qiciglandira biler ve ya allergik reaksiya vers biler. Bu halda
Oeynayin sonraki istifadasini kesin. 3 optik sinifli gozliikler uzun muddatli
oistismar Uclin nazarda tutulmayib, uzun muddatli istifade Gclin 1 optik
=sinifli gdzlikler uygundur. Korreksiya edsn eynayin (zerinden istifade
rolunan goruyucu gozlikler zarbani 6tiire biler, va belslikle istifadagini
iske sala bilar.
inzalarin markalanmasi: EC normalarina uydun yapisgan etiket,
Otstehsalgi kodu JL, optik sinfi 1, mexaniki méhkemliyi: F - yiksak sratli
'Dhissacikler, asag) tesir enerji 45 m/s.
=
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@ Instrukce pro uZivatele ochrannych bryli —
CTETE POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pfed rychle leticimi ¢asticemi
s nizkou energii narazu. Nepouzivejte je pfi praci s nastfelovaci pistoli
nebo obdobnymi nastroji. Tyto bryle odpovidaji pozadavkim normy (EU!
2016/425, EN 166:2001. Zorniky jsou v optické tfidé 1 podle EN166.
OOP osobni ochranny prostfedek kategorie II.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v pivodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém
tmavém misté. Chrarite pred abrazivy a rozpoustédly nebo vypary
rozpoustédel.  Pfivhodnych  podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky
utirejte co nejméné, bryle suste priloZzenim mékké savé latky. Necistéte
bryle za sucha. Bryle je mozné desinfikovat jemné pusobicimi
desinfekénimi prostiedky. Pokud bryle nepouzivate, uloZte je do pouzdra
nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravidelné
kontrolujte, praskly nebo poskrabany zornik pfipadné poskozena obruba
vyznamné snizuji jejich ochranné vlastnosti. Poskozené bryle nahradte
novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pfimém kontaktu s pokozkou,
mohou byt uvnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se
zorniky optické tfidy 3 nejsou uréeny k dlouhodobému pouzivani,
pro tyto Ucely jsou uréeny zorniky s optickou tfidou 1. Ochranné bryle
nos$ené pres korekéni bryle mohou prenést narazy atak vytvareji riziko
pro uzivatele.

Znaceni zorniku: zorniky jsou oznageny znackou shody CE, dale je
uvedeno oznaceni vyrobce JL, nasleduje &islo optické tfidy — 1
aoznateni mechanické pevnosti F - vysokd rychlost &astic, nizka
energie narazu 45 m/s.

Znaceni obruby: znacka shody CE nasledovana oznagenim vyrobce JL,
cislem normy EN166 a pismenem F - vysoka rychlost ¢astic, nizka
energie narazu 45 m/s.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné,
plati vzdy nizsi hodnota pro cely vyrobek. Pokud je pozadovana ochrana
oci proti ¢asticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach je nutné
aby vyrobek mél oznaceni T bezprostiedné za pismenem pro naraz tj.
FT, FB nebo AT, pokud takové oznaeni nema, muze byt pouzivan
k ochrané oci proti €asticim o vysoké rychlosti jen pfi pokojové teploté.
Certifikat typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 0530,
Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, Italie. Prohlaseni o
shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.

Dovozce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢
Vyrobce: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER -
LAES OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte sjnene mod hurtigt flyvende
partikler med en lav stodenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med
sompistol eller lignende veerktej. Disse briller opfylder kravene af
standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001. Linser er i optisk klasse 1 i
henhold til EN166. PV personlig veernemiddel af kategori Il.

Sterrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5—-40°C et tort morkt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og
oplasningsmidler eller oplesningsmidlets dampe. Under egnede
opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5 ar siden produktionsdatoen.
Rengering: Linser og stel rengeres med lunt saebevand. Linser ber ikke
pudses, kun terres vha. en bled sugende klud. Briller ma ikke rengeres,
mens de er terre. Brillerne kan desinficeres med milde
desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares de i etui eller
beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bor
kontrolleres regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt
beskadiget stel betydeligt seenker deres beskyttelsesevner. Beskadigede
briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos
falsomme personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af
optisk klasse 3 er ikke beregnet til langvarig brug, for disse formal er
beregnet linser med optisk klasse 1. Beskyttelsesbriller, som anvendes
sammen med briller med styrke, kan overfore sted, og dermed danne
risiko for brugeren.

Meerkning af linser: linser er meerket med et CE-maerke. Endvidere
anvises producent identifikation JL, bagefter felger nummer af optisk
klasse — 1 og meerkning af mekanisk styrke F - hajhastighedspartikler,
lav stedenergi 45 m/s.

Maerkning af brillestel: CE-mzerket efterfulgt af producent identifikation
JL, standardnummer EN166 og bogstav F - hgjhastighedspartikler, lav
stodenergi 45 m/s.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbagjlen ikke er ens, er det altid
lavere veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkraeves ojenvaern
mod hurtigt flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det
nedvendigt, at produktet baerer maerke T umiddelbart efter bogstavet for
stad, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant meerke ikke findes, kan
ojenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved stuetemperatur.
EU -type certifikat er udstedt af CERTOTTICA, bemyndiget organ 0530,
Zona industriale  Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly.
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet
Producenter: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

nstrucciones para usuarios de gafas de
G i ios de gafas d
proteccion — LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de
vuelo rapido con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con
pistola de clavos o herramientas parecidas. Estas gafas responden a los
requisitos de la norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Las lentes estan en
la clase optica 1 segiin EN166. EPI Equipo de Proteccion Individual de
categoria Il

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura
de 5 — 40 °C en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos,
disolventes o vapores de los disolventes. En condiciones de almacenaje
adecuadas, el tiempo de almacenaje es de cinco afios desde la fecha de
produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa.
Frote la lente lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio
suave y absorbente. No limpie las gafas en seco. Las gafas se pueden
desinfectar con algun desinfectante suave. Si no utiliza las gafas,
guardelas en una funda o envase de proteccion.

Mantenimiento: La vida Gtil maxima de las gafas es dos afios. Revise
las gafas regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura
dafiada, reducen de forma importante su capacidad de proteccion.
Sustituya las gafas dafiadas por unas nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden
provocar reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de
clase optica 3 no estan destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta
finalidad estan destinadas las lentes de clase optica 1. Las gafas de
proteccion llevadas por encima de gafas graduadas pueden transmitir el
choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente estd marcada con la sefal de
conformidad CE, sigue la marca del fabricante JL, sigue el nimero de
clase optica - 1 y marca de rigidez mecénica F - particulas de alta
velocidad, energia de bajo impacto 45 m/s.

Marcacion de la montura: sefial de conformidad CE seguida de marca
del fabricante JL, nimero de norma EN166 y letra F - particulas de alta
velocidad, energia de bajo impacto 45 m/s.

Si los simbolos F, B 'y A en la lente y en la montura no coinciden,
siempre es vdlido el valor mas bajo para todo el producto. Si las
proteccion requerida de los ojos contra las particulas a alta velocidad en
temperaturas extremas es necesario que el producto tenga la marca de
una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT. Si esta
marcacion no estd, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra
las particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.
Certificado de tipo emitido por CERTOTTICA, persona notificada 0530,
Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly. La declaracién
de conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Importador: CERVA GROUP a.., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Republica Checa

Fabricante: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau
et provoquer des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau
sensible. Dans un tel cas, de ne plus utiliser de ces verres. Opticla
classe 3 visieres ne sont pas destinés a long terme, visiéres a long
terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des verres
correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
I'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de fabricant JL,
classe optique 1de résistance mécanique: F - particules a grande
vitesse, énergie a faible impact 45 m/s.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant JL,
EN166 numéro de série, une résistance mécanique - F - particules a
grande vitesse, énergie a faible impact 45 m/s.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les
propriétés bien-aimés sont appliquées. Comme une protection contre les
particules a grande vitesse a des températures extrémes est nécessaire,
les protecteurs oculaires doivent étre marquées par la lettre T,
immédiatement aprés la lettre dimpact, c'est-a FT, BT et AT. Si la lettre
dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis I'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la
température ambiante.

EU certificat de type par un organisme notifié¢ Nr. 0530, Certottica, Zona
Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. La déclaration de
conformité est disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.
Importateur: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
République tcheque

Fabricant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan.

Anweisungen fiir die Anwender der
Schutzbrille - SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fir den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit
geringer Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole
oder ahnlichen Geraten nicht benutzen. Diese Brille entspricht den
Anforderungen der Norm (EU) 2016/425, EN 166:2001. Die Glaser
entsprechen der optischen Klassel nach EN166. PSA Personliche
Schutzausrtistung der Kategorie II.

GroBe: Die Birille ist in UniversalgréBe verflgbar.

EB yuhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prilid on mdeldud nigemise kaitsmiseks kKiiresti lendavate
osakeste eest, millel on véike l6dgienergia. Arge kasutage neid
to6tamisel naelaplstolite ega teiste sarnaste todriistadega. Need prillid
vastavad standardi (EU) 2016/425, EN 166:2001 nouetele. Klaasid on 1.
optilisest klassist vastavalt standardile EN166. IKV — isikukaitsevahend
II. kategooria.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Sailitamine: sailitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja
pimedas kohas. Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude
eest. Sobivates sdilitustingimustes on sailitusaeg 5 aastat alates
tootmise kuupaevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega.
Hooruge klaase véimalikult véhe. Kuivatage prille pehme imava riide
vastuasetamisega. Arge puhastage prille kuivalt. Prille v6ib
desinfitseerida leebetoimeliste desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei
kasuta prille, pange need toosi voi kaitselimbrisesse.

Hooldamine: prilide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat.
Kontrollige prille regulaarselt. Pragunenud voi kriimustatud klaas voi
kahjustunud raam véhendab markimisvéérselt prillide kaitseomadusi.
Kahjustunud prillid asendage uutega.

Téhelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad
tundlikel inimestel pohjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3.
optilisest klassist ei ole moeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on
mbeldud klaasid 1. optilisest klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste
prillide peal voib péhjustada l66kide Ulekandumist ja sellega ohtu
kasutajale.

Klaasi mérgistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, seejarel on tootja
tahis JL, jargneb optilise klassi number (1) ja mehaanilise tugevuse tahis
F - suure kiirusega osakesed, vaike l66gienergia 45 m/s.

Raami margistus: CE-vastavusmargis, millele jargneb tootja tahis JL,
standardi EN166 number ja taht F - suure kiirusega osakesed, vaike
|66gienergia 45 m/s.

Kui stimbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote
kohta alati madalam vaértus. Kui on ndutav siimade kaitsmine suure
kiirusega lendavate osakeste eest &&rmusliku temperatuuri korral, siis
peab tootel olema téhis T kohe I66ki tahistava téhe jarel, st FT, FB voi
AT. Kui tootel sellist t&hist ei ole, siis voib seda kasutada silmade
kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

(FD OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE —
LUE HUOLELLISESTI

Namé suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmia suurella vauhdilla
lentavilta pienen térmaysenergian omaavilta partikkeleilta. Ala kayta niita
kayttaessasi naulainta tai vastaavia tyokaluja. Nama suojalasit vastaavat
standardin (EU) 2016/425, EN 166:2001 vaatimuksia. Standardin EN166
mukainen linssien optinen luokka on 1. Henkilénsuojain luokan II.
Koko: Universaali koko.

Vv inti: Varastoi alkup: pakkauksessa 5 — 40 °C
lampotilassa kuivassa valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote
naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai niiden hoyryjen vaikutukselta.
Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu varastointiaika
5 vuotta valmistuspéivasta.

P i uhdista suojalasien linssit ja kehykset lampimalla
saippuavedelld. Pyyhi linsseja mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit
pehmedlld imevalld kankaalla painelemalla. Al puhdista suojalaseja
kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida miedoilla desinfiointiaineilla. Jos
et kdyta suojalaseja, laita ne koteloon tai suojapakkaukseen.

Huolto: Suojalasien maksimaalinen kayttdika on kaksi vuotta. Tarkasta
suojalasit saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai
vioittuneet kehykset heikent&vét merkittavasti niiden suojaominaisuuksia.
Vaihda vioittuneet suojalasit uusiin.

Huomautus: Ihon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit
voivat herkilld henkil6illd aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden
linssien optinen luokka on 3, ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen kayttoon,
tahan tarkoitukseen ovat linssit, joiden optinen luokka on 1. Taittovikaa
korjaavien silmélasien paalla kaytettavat suojalasit voivat johtaa iskuja ja
aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.

Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinnalld, lisdksi on
valmistajan merkinta JL, jonka jalkeen optisen luokan numero — 1 ja
mekaanisen lujuuden merkintd F - suurten nopeuksien hiukkaset, pieni
térmaysenergia 45 m/s.

Kehysten merkinnéat: CE-merkinta, jonka jalkeen on valmistajan
merkinta JL, standardin numero EN166 ja kirjain F - suurten nopeuksien
hiukkaset, pieni tormaysenergia 45 m/s.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissé ja kehyksissa ole samat, patee
koko tuotteelle aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta
suurella vauhdilla lentévilté partikkeleilta &arimmaisissé lampétiloissa on
tuotteessa oltava merkintad T heti tdrmdysenergiaa osoittavan kirjaimen
jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole tallaista merkintaa, void:
sitd kayttdd silmien suojaukseen suurella vauhdilla lenté&
partikkeleilta vain huoneenlampétilassa.

Tyyppisertifikaatin on antanut CERTOTTICA, ilmoitettu laitos 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

Maahantuoja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tsekin tasavalta

Valmistaja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(GR) OAHFIEZ XPHEHE, MPOITA-TEYTIKA

FAAIA. - 810Ba0TE TTPOCEKTIKA.

Ta TIPOOTATEUTIKG YUaNId auTd €x0ouv OXESIOOTEI yia TTPOCTACIa ATIO
KTUTTApaTa pIKpRG evépyeiag. Eival o ouppdpewon pe Tnv odnyia
(EU) 2016/425, EN 166:2001. To mpoidv autd Sev eival oXeDIAOHEVO Yia
epyaoia pe PeyGAQ aQuTOPATO KOPQWTIKE HNXOVARATA N TIOPEPPEPH
epyaheia. H otrTikr) KAGon Tou @akoU eival 1 gUPPWVa PE TOV KAVOVIOUO
EN 166. EMNM egommAiopég TpoowTTikig TpooTaciag karnyopiag |1
MéyeBog: Eva péyebog.

Atrofikeuon: Ta yuaAhid TIpETTEl va amroBnkedovtal oe BePUOKPATiES
HETagu 5 - 40°C, TPOCTATEUEVA OTTO QUG OKANPEG OKOVEG, BIGAUTIKA
Kal aTpoUg SIGAUTIKWY uypwyv. H Bidpkeia {wig ival 5 xpévia ammé v
nuepopnvia Trapaywyng o€ KataAANAEG GUVBIKEG.

KaBapiopog: Ta yuahid Trpémrel va kaBapifovral pe oatmmouvada Kai
XNiap6 vepd. Or pakoi TTPETTEl va OTEYVWVOVTal PE HaAaKS Ugaoua. Mnv
OKOUTTI{ETE OTEYVOUG QaKoUg. H amoAupavon eival duvath pe paAakd
amoAupavTika diaAUpata. Ta yuaNid TTpETel va QuAdyovTal oTnv Brikn
Toug 6Tav Sev XpNoIpoTIoIoUVTal.

Zuvtipnon: O xpoévog {wig Twv yualiyv eival 2 xpovia. Ta yuahid
TIPETTEI VO ETTIBEWPOUVTAI OE TAKTA XPOVIKG dIaoTAPATA. MPATOOUVICHEVOL
1 PAYICHEVO! QAKOI N XAAATHEVO TTAQITIO WEIWVOUY dPACTIKA TO ETTITIESO
TIpooTaciag. Xahaopéva yuaNid TTpETTEl va avTikaBioTavTal.

Mpoooxn: To UAIKG Twv YUOAILV UTTOPET VO TIPOKAAEDE! EPEBIOUO OTO
Sépua Kkal aMepyikiy avTidpaon ot avBpwToug pe TOAU euaioBbnto
déppa. Ze TETOIO TIEPITITWON MNV Ta XPNOIMOTTOIEITE TTa. Tuahid pe
@akoUg OTITIKAG KAGong 3 dev TTpoopifovTal yia Xpron HOokpdag dlapkeiag.
MNa xprion Hakpdg Siapkeiag TTPETTEN va XpnalgoTtrolouvTal yuaAid KAGong
1. TuaAid TTPOOTATEUTIKG TTOU QWpPOUVTal ETTAVW aTTd yuaAid puwTriag /
TPEOBUWTTIOG HTTOPOUV VO PETAQEPOUV TO KTUTINHO Kol va  gival
ETMIKIVOUVA YIO TOV XPAOTN.

Mapkdpiopa Qakwv: Zfpa ouppdpewong EC, kwdikdg KaTaokeuaoTh
JL, otk kAGon 1, pnxaviki avtoxn: F - owparidia upnAng Taxitnrag,
XapnAn evépyeia kpoUaong 45 m/s.

Mapkdpiopa  TAaigiou:  ZAua  ouppdpewong  EC,  kwdikog
karaokeuaoT  JL, ApiBudg TpotUmou EN166, pnxaviki avroxn:
F - owparidia uwnAig Taxutntag, XaunAn evépyeia kpodong 45 m/s.

Edv Ta oUpBoAa F, B, A eival Jla@opeTikd 0Toug pakoUg Kal To TTAQioIo,
TOTE 10XUOUV Ol XAUNAOTEPEG TIMEG. AV OTTQITEITQI TTpOCTATia £vavTi
ITTAPEVWY  QVTIKEIMEVWV UYNARG TaxUTNTOG Of aKpaieg Beppokpacies,
TOTE TA TIPOOTOTEUTIKG HOTILV TIPETTEI VA €ival PAPKOPIOPEVA PE TO
ypappa T apéowg peta 1o Mpappa Emimrwong (impact), yia Tapadeiypa
FT, BT 4 AT. Av 1o Mpappa Emirwong (impact) dev akoAoubeital amé
70 ypappa T TOTE Ta TIPOCTATEUTIKG HATIWV TIPETTEI VO XPNOIMOTTOIOUVTal
HOvo yia TTpo@UAAEN aTTé ITITAPEVA  aVTIKEIPEVA UYNnAg TaxdTnTag o€
Bepuokpaaia TrEPIBAAOVTOG.

MioTotroiNTikd TUTTOU EU €K866nKke amd Tov Opyaviopd: No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industrial Villanova, I-32013, Longarone BL, Italy.
H Aflwon Zuppopewong eival dIaBéoiun WETA OTNV  NAEKTPOVIKA
dievBuvon www.cerva.com/conformity.htm.

Eigaywyéag: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,
Toexikn Anpokparia

KaraokeuaoTiig: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(HU) Hasznalati atmutaté: KERJUK OLVASSA
EL FIGYELMESEN!

a védészemiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan replild
részecskék alacsony energidju hatasai ellen. Ne hasznalja szogbel6vé
pisztollyal végzett munkanal vagy hasonlé helyzetben.
A védészemuiivegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kovetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségiiek EN166 szerint.
Egyéni védGeszkéz Il. kategoridba.

Meéret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerllie a csiszoléanyagok és olddszer vagy
olddszer g6zok kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, tarolja
avédé csomagolasaban. Eltarthatésdg 5 év tarolva megfeleld
koriilmények kézott.

Tisztitas: lencsék és szemiveg keretek tisztitdsa meleg szappanos
vizzel. A lencséket dvatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne

haszndljon  oldészer A szemivegeket fert6tleniteni  lehet
oldészermentes fert6tlenitészerekkel.
Karbantartas: A maximdlis élettartama a lencséknek két év.

Rendszeresen ellendrizze a szemiveget, repedt vagy karcos vagy sériilt
tveggel, kerettel jelentdsen csokkenti a védelmi tulajdonsagait. Ha sériilt
a szemliveg, azonnal cserélje ki Uj szemiivegre.

Figyelem: A szemliiveg részei, amelyek kozvetlenl érintkeznek a bérrel
érzékeny személyeknél allergids reakciokat okozhatnak. 3. optikai
osztalyl szemiiveg hosszan tartdé hasznalatra nem alkalmasak, erre
acélra vdlasszon optikai 1. osztdlyba tartozé szemiiveget. Biztonsagi
szemlveg felett viselt korrekcids szemiiveg képes tovabbitani sokkok és
ezzel kockazatot jelent a felhaszndlé szamara.

A keret jelolése: CE megfelel6ségi jelolést, a gyartd nevét, majd JL,
szabvany EN166: F - a nagy sebességii részecskék, alacsony Utkozési
energia 45 m/s

Ha a kovetkezd jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latomezon,
minden esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe
venni. Ha a replil6 részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel
parosul, akkor a védéeszkdznek a T jelzést is viselnie kell kézvetlenil a
mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT or AT. Ha a mechanikai
védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a védéeszkozt csak
szobahémérsékleten szabad hasznalni!

Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: CERTOTTICA, bejelentett
szervezet 0530 Zona Industriale Villanova, -32013, Longarone BL, Italy.
A megfeleldségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

Forgalmazo: Magyarorszag ~ Kft. 1222  Budapest,
Nagytétényi at 112.
Importér: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,

Csehorszag
Gyarto: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

KesinpipikTiH aiHekTi GeniriHiH Genrinenyi: KesinaipiktiH aiHexTi
Geniri caiikec CE 6enricimeH 6enrineHreH, xaHe Ae eHAipyLUiHiH Genrici
JP GenrineHreH, OHbIH apTblHaH oNTUKanblk Knaccbl -1 MeH
MexaHukanblk GepikTiriHiH Genrineyi F - >koFapbl kKblngamablKTarbl
BernLuekTep, TOMEH COKKbl dHeprusicbl 45 M/ c.

PambiHbIH GenrineHyi: Caiikec CE 6Genrici eHaipywinii JP 6enricimer
GenrinenreH, EN166 craHaapTbiHblH CaHbiMeH oHe F - ofapbl
KblnaamablkTarsl GenLiekTep, TOMEH Cokkbl dHEpPrusichl 45 M/ c.

Erep kesinaipiktii oWHekTi Geniringeri meH 6Gacka ToKTaTaTblH
ycTaywebinafsl F,B xeHe A Genrinepi 6ipaeit Gonmaca Gykin eHiM yLliH
YHeMi TeMeHri MaHi cait kenmek. Erep epekwe Temnepatypanapaa
XOFapfbl XblnaamablkTarsl GeniiekTepaeH keaai koprayasl Tanan etce
OHIM 3HepreTuKanblk ocepiHiH apTeiHaH T apinTi Gonyra Tuicti, Gyn
perenimia FT, FB He AT, an erep ocbiHgai Genricia Gonca xofapfbl
Xblnaamablktarsl GenwekTepaeH kesai Tek Genme TemnepaTtypacbiHaa
faHa KopFaraHfa KonaaHblnybiHa Gonaapl.

Tun mapkacbiHblH cepTudmnkateii CERTOTTICA, 0530, Zona industriale
Villianova, 1-32013, Longarone BL ltaly. CaitkecTik Typanel Aeknapauus
XapusinaHraH "www.cerva.com/conformity.htm.

Wmnoptraywsi: CERVA GROUP a. s., Primyslova 483, 252 61 Jened,
Yexus pecnybnukacs!

©Hpipywi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2" road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE
Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs
de faible énergie. Contient les lunettes a la norme (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Ce produit n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a
clou ou un couteau. La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.
EPI - équipement de protection individuelle de catégorie I1.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise
entre 5-40°C, a l'abri de la lumiére, de la poussiére et de produits
nettoyants abrasifs ou des vapeurs de solvants. La durée de
conservation est de 5 ans & compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du
savon. Les lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou.
Essuyez les lentilles séches. La décontamination est possible avec le
désinfectant doux. Les lunettes de protection doivent étre stockés dans
le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre
inspectés régulierement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé lentilles
réduit considérablement la protection de [lair. Les lunettes
endommagées doivent étre remplacées.

UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH
NAOCALA — PROGITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih Cestica s niskom
energijom udara. Naocale ne koristite kod rada s pistoljem za zabijanje
Cavala i sliénim alatima. Ove naocale ispunjavaju zahtjeve standarda
(EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla spadaju u opticku klasu 1 prema
standardu EN166. OZO osobno zastitno sredstvo kategorija 1.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naocale Suvajte u originalnoj ambalazi na temperaturi od 5 —
40 °C na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima,
otapalima ili parama otapala. Pod uvjetom ¢uvanja u odgovarajuc¢im
uvjetima vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma proizvodnje.
Ciscéenje Stakla i okvire naoZala Gistite sapunicom. Vizire brisite &to je
moguée manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe.
Nemojte Cistiti naocale ,na suho“. Naoc¢ale se mogu dezinficirati blagim
sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale ne koristite, pohranite ih u
futrolu ili zastitnu ambalazu.

Odrzavanje: Zivotni vijek naocala je do dvije godine. Naocale redovito
provjeravajte, pukotine vizira odnosno ostec¢enja okvira znatno smanjuju
njihova zastitna svojstva. Ostec¢ene naocale zamijenite novim.
Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu
izazvati alergijske reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima
opticke klase 3 nisu namijenjene za dugoro¢nu upotrebu. U takve svrhe
koristite vizire opticke klase 1. Zastitne naocale namjestene preko
korektivnih naogala mogu prenositi mehani¢ke udare i predstavijaju rizik
po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznaceni oznakom uskladenosti CE, dalje je
navedena oznaka proizvodaca JL, slijedi broj opticke klase — 1 te oznaka
mehanicke Gvrstoce F - Cestice velike brzine, niska udara energije
45 m/s.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca JL, broj
standarda EN166 i slovo F - Cestice velike brzine, niska udara energije
45 m/s.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu,
na proizvod se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva
zastita oCiju od Cestica s visokom brzinom kretanja pri ekstremnim
temperaturama, neophodno je koristiti naocale s oznakom FT, FB ili AT
neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na udare, ukoliko naocale
nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat tipa izdan je od strane CERTOTTICA, notificirana osoba 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Izjava o
podudarnosti bice objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Prumyslové 483, 252 61 Jeneé, Ceska
republika

Proizvodaé¢: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

D Istruzioni per gli utilizzatori di occhiali
protettivi- LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le
particelle vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si
lavora con una pistola sparachiodi o strumenti simili. Questi occhiali sono
conformi ai requisiti della norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Le lenti
appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della norma EN 166. DPI
dispositivo di protezione individuale categoria II.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una
temperatura di 5 — 40 °C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da
abrasivi e solventi o vapori di solventi. In condizioni di conservazione
appropriate, il periodo di conservazione & pari a 5 anni dalla data di
produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone.
Strofinare le lenti meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno
morbido e assorbente. Non pulire gli occhiali a secco. Gli occhiali
possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione delicata. Se non si
utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione di
protezione.

Manutenzione: il ciclo di vita massimo degli occhiali & due anni.
Controllare periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed
eventualmente la montatura danneggiata riducono in modo significativo
le caratteristiche protettive. Sostituire gli occhiali danneggiati con occhiali
nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere
causa di reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di
classe ottica 3 non sono stati progettati per un uso prolungato, a tale
scopo sono state progettate le lenti di classe ottica 1. Gli occhiali
protettivi indossati su occhiali correttivi possono trasmettere gli urti e
rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di
conformita CE, inoltre & indicata la marcatura del produttore JL, seguita
dal numero della classe ottica 1 e della resistenza meccanica F -
particelle ad alta velocita, energia a basso impatto 45 m/s.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita
dalla marcatura del produttore JL, dal numero della norma EN 166 e
dalla lettera F - particelle ad alta velocita, energia a basso impatto 45
m/s.

Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici,
vale sempre il valore inferiore per tutto il prodotto. Se € richiesta la
protezione degli occhi da particelle ad alta velocita a temperature
estreme, & necessario che il prodotto sia contrassegnato con la lettera T
immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad es. FT, FB, o AT; se il
prodotto non reca tale designazione, puo essere utilizzato per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltanto a
temperatura ambiente.

Certificato del tipo rilasciato da CERTOTTICA, organismo notificato 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone (BL), ltaly. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.
Importatore: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢,
Repubblica Ceca

Produttore: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

@ APSAUGINIY AKINIY NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS - ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Sie akiniai yra skirti apsaugoti akis nuo greitai lekianciy daleliy su maza
smugio energija. Nenaudokite jy dirbdami su viniy jkalimo ar panaSiais
jrankiais. Sie akiniai atitinka normos (EU) 2016/425, EN 166:2001
reikalavimus. Stiklai priklauso 1 optinei klasei pagal EN166. AAP
asmens apsaugos priemoné |l kategorijos.

Dydis: Akiniai yra universalaus dydzio.

Sandéliavimas: Saugokite originalioje pakuotéje sausoje tamsioje
vietoje 5-40 °C temperatiroje. Saugokite nuo abrazyviy medziagy ir
tirpikliy ar tirpikliy gary. Esant tinkamoms sandéliavimo salygoms,
produktg galima laikyti iki 5 mety nuo pagaminimo datos.

Valymas: Akiniy stiklus ir rémelius valykite $iltu muilinu vandeniu. Stiklus
trinkite kiek jmanoma maziau. Akinius dZziovinkite Svelnia sugeriancia
medziaga. Nevalykite sausy akiniy. Akinius galima dezinfekuoti Svelnia
dezinfekcine priemone. Jei akiniy nenaudojate, laikykite juos dékle ar
apsauginéje pakuotéje.

Priezitra: llgiausias akiniy tarnavimo laikas yra 2 metai. Akinius daznai
tikrinkite — jskile ar subraizyti stiklai, pazeisti rémeliai Zenkliai blogina
akiniy apsaugines savybes. PaZeistus akinius pakeiskite naujais.
Démesio: Medziagos, kurios lieciasi su oda, jautriems asmenims gali
sukelti alerging reakcijg. Akiniai su 3 kategorijos stiklais néra skirti ilgam
naudojimui (ilga laika galima nesSioti akinius su 1 optinés kategorijos
stiklais). Apsauginiai akiniai, naudojami ant korekciniy akiniy, gali
perduoti smgj ir todél gali bati pavojingi.

Stikly zyméjimas: stiklai yra pazyméti atitikties Zzenklu CE. Toliau yra
nurodytas gamintojo zenklas JL, optinés klasés numeris — 1 ir
mechaninio atsparumo Zzenklas F - greityjy dalelés, mazo poveikio
energijos 45 m/s.

Rémeliy zyméjimas: atitikties Zenklas CE, po to — gamintojo Zenklas JL,
standarto numeris EN166 ir Zenklas F - greityjy dalelés, maZo poveikio
energijos 45 m/s.

Jeigu zyméjimas F, B ir A ant stikly ir ant pagrindinés rémelio dalies
skiriasi, laikoma, kad galioja Zemesné kategorija. Jeigu reikia apsaugos
akims nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy ypa¢ aukstoje temperatiroje,
gaminys turi bati Zymimas papildoma T raide be tarpo, t.y., FT, FB arba
AT. Jei tokio Zyméjimo néra, akiniai tinkamai saugo akis nuo greitai
lekiangiy daleliy tik kambario temperatiros aplinkoje.

EU tipo sertifikatg iSdavé CERTOTTICA, notifikuota jstaiga 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Atitikties deklaracija
paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.

Importuotojas: CERVA GROUP a. s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Cekijos Respublika

Gamintojas: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

& KOPFAHY KO3INAIPINH T¥TbIHYLIbIFA APHANFAH
H¥CKAYNAP-HA3AP KOMbIN OKbIHbI3

Byn Kkesindipik TeMeHri SHepreTukanblk oCepiHeH Xbinaam ylwaTblH
GenwekTepaeH ke3ai koprayFa apHarnbin xacanfaH. ATKbiLl TanaHa He
yKcac  KypangapMeH —kymbiCTaraH  kesjle  KonaaHGaueis.  Ockl
kesinaipiktep (EU) 2016/425, EN 166:2001 cTaHaapThiHbIH LapTTapbiHa
ceiikec kenepi. KesinpipiktiH oiHekTi Geniri EN166 craHaapTbiHbIH
onTukanblk 1-wi knaccelHaa 6onaabl. Byn eH KKK canatsi 1.

Pa3mepi: Kesingipikrep am6eban pasmepni.

Cakray: 5-40 °C XbInbinbIKTaFbl KYpFaK, kapaHfbl Xepae e3iHiH anfaLukbl
kabblHaa cakTaHbld. TyTKblprnaHablpaTblH 3aTTap MeH epiTiHAinepaeH,
epiTiHainepaiH GyblHaH KopraHbld. Konainbl >afgaitaa cakranFasja
cakTay Mep3imi eHAipinreH yakbiTbiHaH 5 xbin 6onaapi.

Tasanay: KesingipiktiH oiHekTi Geniri MeH pamblH cabblHAbI Kbibl
CcyMeH TasanaHbl3. KesinaipikTiH aiHekTi GeniriH HefypnbiM a3 CypTiHi3,
KesinAipiKTi )yMcaK Copfbill 3aTTap KobIn KenTipiHi3. KesinaipikTi kyprak
TazanamaHbla. Kesingipikke >ymcak ocepni AesvHdekuns 3aTbiMeH
AesnHdekums xacayra Gonagbl. Kesingipikti kongaHGafaH yakbiTTa
Koparnka He kopfay kabblHa canbip KOMbIHbI3.

Cakray: KeainaipiktiH eH y3aK Wwbiaambl eki bin. Kesingipikti TypakTs!
Tekcepin TYPbIHbI3, Cbi3blNFaH Ke3inAipikTiH aiHekTi Geniri He ByabinFaH
pambl Kke3inAipikTiH KopFay kacueTTepiH epekwe asanTtaabl. ByabinFaH
Ke3iNAipiKTi aybICTLIPbIN XaHAChIH KONAaHbIHbI3.

CakraHablpy: Tepire Typa TMeTiH maTepuanaapel keibip cesimTan
afgampapra anneprusinelk acep GepyaiH cebebGi GonybliHa Gonagbl.
OnTtukanblk 3-Wi KnaccblHaarbl kesingipikTiH aiHekTi GenikTi kesinaipik
y3aK yaKblT KONjaHyFa apHanmaraH, OCbl MakcaTka OnTuKambiK 1-wi
KnaccTarbl aiiHekTi 6enikTi kesinaipikrep apHanfaH. Hawap kepeTiHaikTi
JKakcapTkaH Ke3inaipikTiH CblpTblHaH TaFbinFaH Kopfay keaingipiri KbicbiM
aKeneTiHAIKTEH TYTbIHYLLIbIFA KayinTi Gonap xafaai akenepi.

D INSTRUKCIJA AIZSARGBRILLU
LIETOTAJAM — LASIET UZMANIGI

Sis brilles ir izstradatas, lai aizsargatu redzi pret atri lidojosam dalinam ar
nelielu trieciena energiju. Nelietojiet tas, stradajot ar skavu pistoli vai
lidzigiem instrumentiem. Sis brilles atbilst normas (EU) 2016/425,
EN 166:2001 prasibam. Okulari iefilpst 1. optiskaja klasé saskana ar
EN 166. IAL —individualais aizsardzibas Idzeklis II. kategorija.
Izmérs: Brillém ir universals izmérs.
Uzglabasana: Uzglabat originalaja iepakojuma 5 — 40 °C temperatira,
sausa vieta. Aizsargat pret abraziviem materialiem, $kidinatajiem un
""" izgarojumiem.  Piemérotos  uzglabasanas  apstaklos
uzglabajamibas laiks ir 5 gadi no razo$anas datuma.
Tiri$ana: Brillu okularus un ietvarus tira ar siltu ziepjadeni. Okulgrus
tiriet cik vien reti iesp&jams, brilles slaukiet, pieliekot mikstu absorbéjosu
dranu. Netiriet brilles sausa veida. Brilles ir iesp&jams dezinficg} ar
vieglas iedarbibas dezinfekcijas lidzekliem. Laika, kad billes
neizmantojat, uzglabajiet tas futrali vai aizsargiepakojuma.
Apkope: Brillu maksimalais darbmizs ir divi gadi. Brilles regplari
jakontrolé, saspradzis vai saskrapéts okulars, ka ar bojats ietyars
ievérojami samazina brillu aizsargspéjas. Bojatas brilles jaaizsta ar
jaunam.
Uzmanibu: Materiali, kas nonak tie$a saskaré ar adu, jutigam persofam
var izraisit alergisku reakciju. Brilles ar 3. klases okulariem fnav
paredzétas ilgstodai lieto$anai, $adam mérkim ir paredzétas brilles gr 1.
optiskas klases okulariem. Aizsargbrilles, ko valka virs redzes korekgijas
brillém, var vadit triecienus, un $adi var apdraudét lietotaju.
Okularu markéjums: okulari ir markéti ar CE atbilstibas zime, bet thlak
ir raZotaja apziméjums JL, tam seko optiskas klases skaitlis — 1| un
mehaniskas izturibas apzimgjums F - atrgaitas dalinas, zema triecfena
energija 45 m/s.
letvara markéjums: CE atbilstibas zime, kam seko raz
apziméjums, normas EN 166 numurs un burts F - atrgaitas dali
zema trieciena energija 45 m/s.
Ja simboli F, B un A uz okulara un galvas turétdja nesakrit, uz yisu
produktu vienmér attiecas zemaka no vértibam. Ja ir nepiecie$ama facu
aizsardziba pret dalinam ar lielu atrumu ekstrému temperattru apstalos,
produktam ir jabat T apzimé&umam tadlit aiz burta, kas apzimé triecignu,
t.i., FT, FB vai AT, ja tam nav §ada mark&juma, to ir iesp&jams izmgntot
acu aizsardzibai pret dalinam ar lielu atrumu tikai istabas temperatirg.
Tipa sertifikatu izdevusi ,CERTOTTICA”, pazinota institiicija 0530, Zona
industriale  Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Atbilstjoas
pazinojums publiskots $ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.
gnponétéjs: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jefec,
ehija
RaZotajs: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tajpan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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https://www.oopp.cz/bryle-ochranne-vs-160-basic-cire-1756.html
https://www.oopp.cz/bryle-ochranne-vs-160-basic-cire-1756.html



